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ствиями для нашей планеты. Если нам это удастся,
будущие поколения будут благодарны нам за все
наши усилия, направленные на создание условий
для их мирной жизни и процветания.

Исполняющий обязанности Председателя
(говорит по-английски): Сейчас я предоставляю
слово министру иностранных дел Королевства Нор-
вегии Его Превосходительству г-ну Яну Петерсену.

Г-н Петерсен (Норвегия) (говорит
по-английски): Жестокие нападения на Миссию Ор-
ганизации Объединенных Наций в Багдаде непо-
стижимы. Я самым решительным образом их осуж-
даю. Те, кто совершил эти преступления, должны
предстать перед судом. Мы должны укрепить наши
усилия по обеспечению соблюдения гуманитарных
принципов. Недопустимо, чтобы персонал Органи-
зации Объединенных Наций был не в состоянии
осуществлять гуманитарные операции, не рискуя
своей жизнью. Недопустимо, чтобы персонал Орга-
низации Объединенных Наций не имел доступа к
нуждающемуся населению.

От имени народа Норвегия я хочуяи尀л   я
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занными задачами. В рамках целей в области разви-
тия, сформулированных в Декларации тысячелетия,
нами было дано обещание в два раза сократить чис-
ло людей, живущих в крайней нищете, и сократить
на две третьих показатели детской смертности. Мы
обещали в два раза сократить долю людей, лишен-
ных доступа к чистой питьевой воде и средствам
базовой санитарии.

В настоящее время Норвегия является Предсе-
дателем Комиссии по устойчивому   ⸱ㄱ‱⁔昊〮㐰ㄲ‰⁔䐊〮〳㐳⁔挊嬼〶愰㈵愰㈶㄰㈵愲㙣〲㕦㸭㔮㠼㕡㸭㜮㡦ਲ਼㜹ㄶ㈠〲⽔吲‱⁔昼〲㘸㸲㘸ㄮ㐰㈵愾嵔㐠〠呄ਰ⁔挊⠠⥔樊⼰㤵‱⁔昊〮㐰ㄲ‰⁔䐊〮〳㐳⁔挊嬼〶攰㈶㠾ㄱ㰰㈶㔳䨊‱⁔昊㄰⸳㈮㸭ㄴ㐼〲㘲㈠ㄠ呦㜰㈶㠾㈶〲㘸㸱㕡㸭㝤㸲ਯ呔㈠ㄠ〠呄ਰ⁔挊⠠⥔樴⸵㘲‱⁔昊〮㐰ㄲ‰⁔䐊〮〲㜷⁔挊㰰㈵攰㈶㠾ㄱ㰰㈯呔ㄠ呦਱⸰㠹㠠愹㠠〠呄ਰ⁔挊⠠⥔樊㔹㌮㈸〲⁔洊〠呣ਨ⴩呪ਸ਼㥔ㄠㄠ呦਱〮〲‰‰‱〮〲‵㤮㜶‵㠱⸲㠠呭ਰ⸰㈹㐠呣ਜ਼㰰㔷攰㈵愾㈴⸱㰶㰰㈶㠾ⴳ⹤㕥㸭ㄵ㔲㕦㸭嵔〲㘲㘲〲㕣愾ⴱ㐲〲㕣愾ⴠⴱ⸴㤱‰⁔䐊〠呣ਨ 呪ਲ⽔吱‱⁔昊〮⸵㰰〮㜱㠶⸰⁔䐊〮〳㘱⁔挊嬼㘲㈸㸷⸴㰰㈶戾㔼〲㘸㸭㌮ㅦ਱〮㌲⸾ⴊㄮ㐹ㄴ⸹㰰㈶挾ⴳ⸵㰲㐸㔠㔰ⴱ⁔昊㌷㄰㈶㈲‱㌰㈶㠾ㄵ愰⁔䐊〠呣ਨ 呪㘮㈶搾㜮㐼〲㌴ㄳ‰⁔䐊〮〳ㄳ⁔挊嬼〲㜹〲㙡〲㕦㸱㠲㕥㸭㔮㌼〲㕦㐰ㄲ 㐮㜱㈶〾ⴠⴱ㠷㰰ⴷ⸭㈳〲㕦㸭㕔䐊〠呣ਨ 呪ਲ⼷㠴㐰㈵挾ㄲ⸵㰰〮㜱㠶‰⁔䐊〮〳㘱⁔挊嬼㘲㈸㸷⸴㰰㈶戾ㄶ戾㠮㌼〲㙣㸱㥣⸾㈵呦ਲ਼⸱㈵㜮㡦㐰㈶㠾㈵〠呄ਰ⁔挊⠠⥔樲⼷㘰㔾㜮㐼〲㌴ㄳ‰⁔䐊〮〳ㄳ⁔挊嬼〲㜹〲㙡〲㕦㹔ㄠ呦਱⸰戳㰰㈵显崵㘹‰呄ਰ⁔挊⠠⥔樊⼰㔹‱⁔昊〮㐰ㄲ‰⁔䐊〮〲㜷⁔挊㰰〲㜹〲㙡〲㕦㹔〸㌳㔳㔶㤰㈵显㐊⽔吲‱慦㹝告呄ਰ⁔挊⠠⥔樊⼵㘲‱⁔昊〮㐰ㄲ‰⁔䐊〮〲㜷⁔挊㰰〲㜹〲㙡〲㙣㸭㌮呄ਨ 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к осуществлению важной задачи в области реконст-
рукции и развития.

Председатель вновь занимает свое место.

Норвегия по-прежнему твердо привержена
роли посредника в мирном процессе между прави-
тельством Шри-Ланки и ТОТИ. Мы призываем ме-
ждународное сообщество принять участие в усили-
ях по реконструкции и восстановлению в Шри-
Ланке.

В Мьянме правительство недавно заявило о
своем намерении пригласить демократическую оп-
позицию  




